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GARDENA Typ6o-tpumep SmallCut 300

VAN

CbAabp)kaHue

ToBa e NnpeBoA Ha OPUTMHANHUTE UHCTPYKLUMKN OT HEMCKM e3nK. MonsA, npovyeTeTe BHUMA-
TeNTHO MHCTPYKUMATa 3a eKcnnoatauma u crnasBawviTe HelmHuTe YKa3aHuA. V3nonseavTte
HacToAlaTa MHCTPYKLUMA 3a ekcnnoarauua, 3a Aa ce 3arnos3HaeTe ¢ Typbo-Tpumepa,
HEeroBoTO MpaBUJTHO MU3MNOM3BaHe, KakTo N yKasaHUATa No TexHnKa Ha 6e30nacHoCT.

OT cbobparkeHus 3a 6e30nacHOCT He Ce paspeluaBa U3non3BaHeTo Ha Typbo-Tpumepa oT
feua n mnagexuv Ao 16 roanHu, KakTo 1 OT nnua, KOMTO He ca 3arno3HaTy C HacToAlaTa
VHCTPYKLMA 3a eKkcrnoataumA. Xopa ¢ orpaHUyeHn NCUXMYECKN U (hU3NHECKU Bb3MOX-
HOCTW MOraT Aa M3nons3BaTt TO3W MPOAYKT caMo Moj, PbKOBOACTBOTO M HaA30pa Ha OTro-
BOPHO 3a TAX nuue. [leuata TpA6Ba Aa 6baart HabnoaasaHw, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye He
CU UrpaAT ¢ NpoaykTa. He nsnonasante ypeaa, ako cTe n3mMopeH, 60neH unv cte noa BnvA-
HMETO Ha ankoxor, HAPKOTUYHY BELLECTBA UM MeAUKAMEHTH.

- MonsA, cbxpaHABanTe Tasu UHCTPYKLUMA 3a eKcnioatauma Ha
CUIYpHO MACTO.
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1. O6bnacT Ha usnonssaHe Ha Bawuma Typ6o-tpumep GARDENA

lpegHa3HavyeHne Typbo-Tpnmepa GARDENA e npepHasHayeH 3a nogpaBHABaHe 1

KOCeHe Ha 3eJieHN U TpeBHU NMowun B YaCTHN AOMOBE U rpajuHu.

He ce paspeluaBa usnonssaHe Ha TpUMepa Ha O6LIEeCTBEHN MeCTa,
napkose, CropTHU MIOWaAKN, MbTHLLA, B CENICKOTO U FOPCKO CTO-
NaHcTBO.

He TpﬂﬁBa Aa ce u3nosns3ea 3a noapA3BaHe Ha XXUBU nnetose

BHumaHune c Mopaau onacHocT OoT HapaHABaHe, Typ6o-Tpumepa GARDENA

unu 3a pa3gpobAsBaHe Ha KOMMOCT.

2. YKa3aHuAa no TexHuka 3a 6esonacHocCT

- CnasBanTte yKasaHuATa 3a TexHUKa Ha 6e3onacHOCT oTbenAsaHn BbpXy Typbo-Tpumepa.

A

3a ekcnnoatauma! [a ce Hamupar B onac-
HaTa 30Ha!

A

OMNACHOCT! Tokos ynap!

@ - MMasete Tpumepa OT ABXA,

v Bnara!

BHUMAHUE ! o OIMNACHOCT ! HapaHABaHe
Mpeau pa 3ano4HeTe pabo- Ha TpeTu nuua!
Ta npoyeTeTe UHCTPYKLUUATA D@rﬂl - TpeTu nuua He TpA6GBa

OINACHOCT!
@ HapaHABaHe Ha ouuTe!
- Hocerte 3awmuTHm oumna!
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OMNMACHOCT!
UHCcTpymeHTa uma uHepLm-
OHHO ABMWXXeHue!

PEY
- [IpbXXTe pbLeTe U KpakaTa cu paneye

oT paboTHaTa 30Ha A0 MbJ/IHOTO cnupa-
He Ha peXxelaTa Koppaa!

lMpoBepka npeawn BcAka ynoTpeba

- [peaon BcAka ynoTpeba HanpaBeTe BU3Y-
anHa nposepka Ha Typbo-Tpumepa.

- [MpoBepeTe fanu BEHTUNALMOHHUTE OTBO-
pv ca Y1CTW.

He nsnonseante Typbo-Tpumepa, ako ca
NMoBpeaeHN UM M3HOCEHU 3aLUUTHUTE MpW-
crnocobnennA (byTOHEeH NpeKbeBay, 3alMTeH
KOpMyc) U/unu KaceTata ¢ kopaara.

- Hukora He paboTeTe 6€3 3awWnTHU NPUCHO-
cobneHua.

- [Mpeon HavyanoTo Ha paboTaTta NpoBepeTe
TpeBHaTa MnsoLL, KOATO e KocuTe.
OTCcTpaHeTe HamupalmTe ce Tam Hy>XXam
Tena v BHMMaBanTe no Bpeme Ha paboTa
3a Yy>au Tena (Hamp. KINoHW, BbXeTa,
TenoBe, KaMbHM...).

- AKO No Bpeme Ha paboTa ce HaTbkKHeTe Ha
NpenATCTBUE, MOMA U3KMOYeTe Tpumepa u
usBajeTe Liencena oT KOHTaKTa.
lMpemaxHeTe NPenATCTBMETO; MPOBEPETE
TprMepa 3a eBEHTYyasnHV NoBpeau U ako e
HeobXxoAMMO o 3aHECETE 3a PEMOHT.

UsnonssaHe /| OTroBopHOCT

Toau Typ6o-Tprmep MoXe aa cTaHe npudnHa
3a Cepyo3HM HapaHABaHUA!

- Wanonssante Typ6o-TprMepa CbriacHo
LernTa 3a uaronssaHe AafeHa B Tasu
VHCTPYKLUWA 32 eKcnnoatauus.

Buve Hocute oTroBopHOCT 3a 6e3onacHocTTa
B paboTHaTa 30Ha.

- BHumaBanTe 3a ToBa, B 65iM30CT [0
paboTHaTa 30Ha Ja He ce HamupaTt Apyru
nvua (ocobeHo feua) n XXUBOTHU.

- Hukora He nsnonseaiTte Typbo-Tpumepa ¢
HeM3npaBHW UK NUNCBaLLM 3aLUUTHA NpU-
crnocobnenuns!

Cnep ynotpeba uskntoyeTe Lencena oT KOoH-
TaKTa, npoBepeTe Typbo-Tpumepa — 0cobeHo
KaceTaTa C Kopaarta — 3a HanM4yueTo Ha MoB-
peau 1 B CryyYam Ha Hy>kaa peMOHTUpaunTe.
- Hocete 3awmtHn o4unal

- 3a 3awuTa Ha Kpakarta HoceTe 34paBu
06yBKMW U ObArM NaHTanoHn. Opbxre
Janey oT pexkellara kopaa NnpbCcTuTe Ha
pbLETE 1 KpakaTa — 0cobeHo npu paboTa
Ha Typbo-Tpumepa!
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- [Npu paboTa BUHaru 3aemanTe 6e3onacHo
1 YCTOWYMBO MONOXKEHME.

- [pbXTe yabmKUTEeNHUA Kaben n3sbH
30HaTa Ha KOCeHe.

BHumaBanTe npu ABMXXeHWe Hasag,.

OnacHocT oT npenbBaHe !

- PaboTteTe camo npv AHEBHa CBETNMHA UNn
B yCMoBMATa Ha Aobpa BUAMMOCT.

lpekbcBaHe Ha paboTaTa

Hukora He ocTaBaiiTe Typbo-Tpumepa 6e3

Ha/A30p Ha MACTOTO 3a paboTa.

- Korato npekbcsare paboTa, n3saneTe
Lencena oT KOHTaKTa u npubepete Typ6o-
TpUMeEpa Ha CUTypHO MACTO.

- AKO e Heobxoanmo Aa npekbcHeTe pabo-
Ta, 3a Aa ce npemecTuTe Ha Apyr paboTeH
y4acTbK, HEeMpPeMeHHO U3kIo4veTe Typ6o-
TpUMepa, n3yakamTe MbAHOTO CrMpaHe Ha
paboTelmA MHCTPYMEHT 1 U3BaaeTe Luen-
cena OT KOHTaKTa.

CrbniogaBanTe BIMAHUETO Ha OKOJIHaTa

cpeaa

- 3anosHaviTe ce C OKonHaTa cpefa v BHU-
MaBanTe 3a Bb3MOXHU OnNacHOCTU, KOUTO
MOXeTe Aa He YyeTe 3apaau Wwyma Ha
VMHCTPYMEHTA.

- Hukora He nsnonssavite Typbo-Tprmepa
npv ObXA UK Ha BRaXkHa, MOKpa MecT-
HOCT.

- He paboTteTte ¢ Typbo-Tpumepa Hemnoc-
pPencTBEHO OKOMO BOAHM 6aceiHy unm
BOJHW HacaXXAeHuA.

Enektpobe3zonacHocT

CbeaAnHUTENHUAT Kaben TpAGBa penoBHO
fa ce NpoBepsABa 3a NoBpeAUu U U3HOCBaHe.
PaspelwaBa ce n3non3saHeTo Ha TypbHo-
TprYMepa camo C HeMoBpeaeH CbeANHUTENEH
Kabern.

- [Npu noBpena nn NpeKbCBaHe Ha cbeau-
HUTENHWA / yabimkUTenHna kaben Hesa-
6aBHO 13BageTe Lierncesia oT KOHTaKTa.
Mpn ToBa He JokocBawTe kabena, JOKaToO
€ U3BageH.

- M3nonsBaiite camo pa3peLleHm yobIixu-
TenHu kabenu.

- KoHcynTupanTe ce ¢ kBanuumumpaH
E€NEKTPOTEXHNUK.

3a Mo6unHM ypeau, KouTo Lie 6baar n3nosn-

3BaHV Ha OTKPUTO, HMEe MpenopbyBame

M3MOM3BaHETO Ha aBTOMAaTUYEH 3alUmTeH

npeKkbCcBay.

3a LlseviLapua e 3aabMKUTENHO U3MNON3Ba-

HEeTO Ha aBTOMAaTUYeH 3alMTEH NPeKbeBaY.



3. MoHTaXx

Crno6saBaHe Ha Typ6o- 1. CbeauHeTe ropHara 4YacT Ha apbxkata (D u gonHarta YacT Ha
Tpumepa: Tpumepa @, [oKaTo ce Yye LpakBaHe Mpu CBbP3BaHETO.
Mpu ToBa kabena He TpAbBa Aa ce U3TEINA UM 3axBaLya.

2. MNocTaBeTe crnomaraTtenHaTta apbxka @ BbpXy ropHara 4acT
Ha apbxkara 3, JokaTo ce Yye wpaksaHe npu CBbP3BaHETO.

3. MocraseTe Kanaka @ BbpXy
[onHara yact Ha Tpumepa @
1 Npu ToBa NpoKapanTte
pexelata kopaa ® npes
oTBOpa Ha Kanaka @.

4. MocTaseTe Kanaka @ Bbpxy
[onHaTa 4act Ha Tpumepa @,
[0KaTo ce 4ye LipakBaHe npu
cBBbp3BaHeTo (3 chukcaropa).

4. O6¢cnyxxBaHe

HapaHABaHe! npu oTNycKaHe Ha KonyeTo 3a nyckaHe!

- He 6nokupaiite 3alyMTHUTE MU NPEBKITIOYBALLM YCTPOM-
cTBa (Hanp. 4pe3 npuBbp3BaHe Ha 6rokupoBKaTta cpeLly
BKJIIOYBaHe KbM Apb)XKaTta)!

OnacHocrT ot e OnacHOCT OT HapaHABaHe, KOraTo TPUMepa He ce U3KIIYM

CBbp3BaHe Ha Tpumepa:

1. MocraBeTe yabmxuTenHua kaben ® B npucnocobneHneTo 3a
HamasnifABaHe Ha onbBaHeTo Ha Kabena (D) Ha ropHaTa 4acT Ha
npwbxkara @.

2. BkrtoyeTe wencena ® Ha TpuMepa B KynnyHra @ Ha yOobixu-
TenHwA Kaben.

3. BknioyeTe yabmkuTeniuna Kaben Kbm 230 V KOHTaKT Ha enek-
Tpuyeckara mpexa.

- [pbXTe TpUMepa 3a ropHata 4acT Ha gpbxkara @D u cnomara-
TenHata apbxka (@), Taka ye pexewara masa @ aa e neko
HaKrMoHeHa Hanpes,.

M3b6AareaniTe KOHTaKTa Ha kopaarta ¢ TBbpAM NpeaMeTy (CTeHu,
KaMbHM, NNeToBe ...), 32 Aa n3berHeTe N3HOCBAHETO MM CKbC-
BaHeTO Ha Kopaara.
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MyckaHe Ha Tpumepa:

YAannaBaHe Ha kopaaTta
(ABTOMAaTHKa):

BkrnouBaHe Ha Tpumepa:

1. HatucHeTe v 3aapbXTe 6MOKMpPOBKaTa CpeLly BKIo4YBaHe
1 creq ToBa HaTUcHeTe KonyeTo 3a BkuodsaHe @ Bbpxy
OpbXkKara.

2. OcBo6opeTe 0THOBO 6/I0KMpoBKaTa cpelly BkitousaHe @.

U3knioyBaHe Ha Tpumepa:

- OcBo6oaeTe konyeTo 3a BkousaHe @) Bbpxy Apbxkara.

Cawmo Korato pexelyata kopaa ® e MakcumarnHo gbira, ce
MOCTUra YUCTO KOCEHE.

Korato cnep u3knoyBaHe KaceTtarta C Kopaa MMHe B CbCTOAHUE
Ha NMOKOM, pexelaTa Kopaa @ Ce yobsi>xaBa aBTOMaTU4HO.

Tbl KaTo Kopaata Moxe Aa 6bAe yab/keHa caMo Ha Manku
CTBIMKW, B OTAENHU cryyan Moxe Aa 6bae HeobX0ANMO MHOIOK-
paTHO [a ce NOBTOPU MpoLeca Ha U3KIIYBaHe U BKIIOYBaHe
(oo 6 mbTwn). MNpn TOBa € BaXKHO, BCEKU MbT KaceTara ¢ kopaara
HanbIHO Aa crpe.

PexellaTta kopaa e nskapaHa AocTaTbyHO Torasa, Korato cnep
BKJIIOHYBAHe TA 3BYYHO ydapu Ha orpaHuynTens 3a kopaarta @.

Mpu nsHoceHa kopaa TpAbBa fa 6bae CMeHeHa KaceTaTa ¢
kopaata (GARDENA pesepBHa wnyna ¢ kopaa ApT. 5306).

5. CBandaHe oT ekcnnoartauuda

CbxpaHeHue:

PeuunknupaHe:

(criopen anpekTnBa
RL2012/19/EU)

MacToTo Ha cbxpaHeHue TpAbBa fa 6bAe HeAOCTBLMHO 3a Aeua.
- CbxpaHABaliTe TpMMepa Ha Cyxo, 3alMTEHO OT CTyd MACTO.

Mpenopbka:
Tpumepa moxe Aa 6bae 3akayeH 3a Apbxkara. [pu cbxpaHe-
HVe BbB BMCALLO NOMOXEHWE pexeLlara rnasa He ce HaToBap-
Ba U3VLLHO.

Ypena He TpAbGBa Aa ce NocTaBA B KOHTENHepUTe ¢ obmyanHuTe

oTnagbum, a TpAbea fa 6bae U3XBBPIIEH CbIMACHO U3UCKBaHUATA.

- BaxHo 3a lepmaHua: OTcTpaHeTe ypeaa ypes Bawwua
KOMyHaJsieH NyHKT 3a OTCTpaHABaHe Ha oTnagbuuTe.

6. TexHuyecko obcny)xBaHe

OnacHocT ot
HapaHABaHe!

OnacHocT ot
HapaHABaHe!
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OnacHOCT OT HapaHABaHe OT pexXxellaTa Kopaa!

-> lNMpeaun TexHU4ecko oberny)XxBaHe Ha TpUumepa usBageTe
wencena oT KOHTakTa!

OnacHocT oT HapaHABaHe U MaTepuasiHu WweTn!

- He nouucTBaiTe TpUMepa nog Tevalla Boga Uim ¢ BogHa
CTpyA (HaiBe4e Nnog BUCOKO HanfAraHe).



MouyncreaHe Ha Kanaka n He ponyckaiTe 3ambpcABaHe Ha OTBOPUTE 3a OXJaXkaaHe.

BEHTUaUNOHHNTE OTBOPMU:

- Cnepg BcAka ynotpeba oTCTpaHABanWTe ocTaTbum OT Tpesa 1
3ambpcABaHe oT Kanaka @ 1 BeHTUnaumoHHnTe otsopu ®@.

3abpaHABa ce M3Mnos3BaHETO Ha MEeTallHU peXxeln
enemMeHTU U pe3epBHMU YaCTU U NPUHAATIEXXHOCTH,
KouTo He ca npeasuaeHn ot GARDENA.

CmAHa Ha KaceTara c Kopaa: 2 OncHOCT OT HapaHABaHe !

TpAab6Ba pa ce usnonsBa camo OopuUrMHasiHa KaceTa ¢ Kopaa
GARDENA. KaceTa ¢ kopaa moxxe Aa 3akynute npu Bawwua
TbproBcku areHT Ha GARDENA vnu aupekTHO OT cepBU3HaTa
cnyx6a Ha GARDENA.

e Kacerta c kopaa 3a Typ6o-Tpumep SmallCut 300: ApT. 5306

1. Vi3BageTe wencena oT KOHTaKTa.

2. EQHOBpeMeHHO HaTucHeTe Kanaka Ha kaceTata @9 npu asete
3akonyanku @ v ro ceanete.

3. W3BageTe kaceTara ¢ koppara .

4. OTcTpaHeTe eBeHTyasnHN 3aMbpcABaHMA.

5. Waternete okorno 10 cm. pexelua kopaa & Ha HoBaTa KaceTa
¢ kopaa @ npes otsopa @®.

6. MocTaseTe KaceTata ¢ kopaa @. lMpu ToBa pexelyara kopaa
® He Tpsabsa ga ce 3arAra..

7. MNocTaBeTe Kanaka Ha KaceTtara @, Taka 4e [a ce 4ye Upak-
BaHETO Ha ABeTe 3aKon4yasiku .

- Ako Kanaka Ha kacetara @ He MOXe Aa ce nocTaeu, 3aBbpTe-
Te B BeTe MOCOKM KaceTara ¢ kopaa @, fokarto kaceTara ¢
kopaa @ enese n3uano B gbpxada.

7. OTCTpaHFIBaHe Ha noBpeau

OnacHocT oT OnacHOCT OT HapaHABaHe OT peXeljaTa kopaa!

HapaHABaHe! - Mpeau oTcTpaHABaHe Ha NOBpeaAu No TpuMepa usBageTe
wiencena ot KOHTakTa!

UsBakgaHe Ha pexxelyata

KopAa OT KaceTara ¢ KopAa: Pexcellia kopaa, KOATO € TBbpAe Kbca Ui BeYe He ce noaasa

aBTOMaTU4HO Npu NyckaHe, Moxe Aa 6bae ussageHa c pbka.
1. Vi3BageTe wencena oT KOHTaKTa.

2. HaTucHeTe 1 3aApbXTe C pbka aBToMaTuyHuA 3ateop @ u
ChlUeBpeMeHHO n3TerneTe pexelyara kopaa ®.
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OcBobo)xgaBaHe Ha 3aTterHana/ AKkO pexellara kopAa e 3aterHana B Kacetara ¢ Kopaa Wim aBTo-
crienHana pexcelya Kopaa:

MoBpena Bb3MOXHa NpuU4uHa

MaTMYHOTO YCTPOWCTBO 3a rnofjaBaHe Ha KopaaTta Bee olle He
(PyHKLMOHMPA Ccrief, N3TernAHe Ha pexellaTta Kopaa, € Bb3MOXHO
pexxewarta kopaa ® na e 3anenHana B kaceTara ¢ kopaa (.

1. VisBageTe wencena oT KOHTaKTa.

2. Canerte kacerara ¢ kopga @® kakTo e onvcaHo B
6. TexHnyecko obenyxeaHe ,,CmAHa Ha kaceTara ¢ kopga“.

3. PasBuinte pexelata kopaa &), noumctete Kacetara 3a
kopaa @ u pexxewara kopaa & 1 0THOBO HaBuiiTe pexe-
wara kopaa ® Ha kaceTarta 3a kopaa @®).

4. MoumncTteTe aBTOMaTU4HNUA 3aTBop (D). ABTOMaTUYHUAT 3aTBOP
TpA6Ba Aa MOXe Aa ce [ABUXu CBOGOAHO.

5. MocTaBeTe KaceTaTa C KOpAa KakTo e onmncaHo B
6. TexHnyecko obenyxeaHe ,,CmAHa Ha kaceTara ¢ kopga“.

OTcTpaHABaHe

TpumepbT HE KOCH Kopgaata e nspasxoasana.

- CMeHeTe KaceTara ¢ kopaa
(Bu>x 6. TexH. Obcny>xBaHe
,,CmsAHa Ha kaceTtara ¢
kopga“).

TBbpAe Kbca Kopaa unm
aBTOMaTU4HOTO YCTPONCTBO
3a nopgaBaHe Ha kopaata He
dyHKUMOHMPA.

- VsBapgeTe pexeliara kopaa
OT KaceTaTta 3a Kopaa.

Pexeluara kopaa e 3aterHana
Unu 3anenHana B KaceTaTa 3a
Kopaa.

- OcBobopgeTe 3aTerHanara/
cnenHanara pexetia
Kopaa.

ob6cnyxBaHe Ha GARDENA. PeMOHTM umaT npaBo fa u3BbplUBaT caMO CepPBU3HUTE

2 Mpu ppyru noBpeau Bu monum aa ce cBbpXKeTe € LEHTbpa 3a CEPBU3HO

cny>k6bun Ha GARDENA unu otopusupaHu Tbprosum Ha GARDENA.

8. lonbnHUTENHU aKcecoapu

GARDENA Pe3epBHa
wnyna ¢ Kopaa

9. TexHMYECKU AaHHM

3a Typ6o-Tpumep SmallCut 300

ApT. Ne 5306

Typ6o-Tpumep SmallCut 300 (ApT. Ne 8845)

KoHcymupaHa mouwHocT

Ha moTopa 300 W
HanpexeHue / yectoTa

Ha mpexarta 230V /50 Hz
De6enuHa Ha kopaaTta 1,5 mm.
LLinpuHa Ha KoceHe 230 MM.
ObrmkuHa Ha KopaaTta 10 M.

MopasaHe Ha KopaaTta Hanb/HO aBTOMAaTU4HO
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SmallCut 300 (ApT. Ne 8845)

Terno

1,8 KL

Bpoi o6opoTu Ha KaceTarta
3a Kopaa

13.000 06/MuH

HuBo Ha
paguocmyweHua Lp,?)

HeonpegeneHoct K5

80 15 (A)
3 B (A)

HuBo Ha wyma L2

HeonpepeneHocT Kya

namepeHo 94 ab(A)/
rapaHTupaHo 96 ob (A)
2 b (A)

Huso Ha Bubpauuun ap,"

< 2,5 m/cek?

MeTon Ha namepBare cbrnacHo 1) EN 786  2) lupekTtusa 2000/14/EO

10. CepBus / lapaHumA

lapaHymsa:

®dupma GARDENA paBa 3a T031 NpoayKT 2 roAvHNU rapaHumA
(oT partarta Ha npogaxo6a). ToBa rapaHUMOHHO 06Cy>XXBaHe ce
OTHacA 3a BCUYKM CbLUECTBEHN AeheKTn Ha ypeaa, KOUTo Moxe
[la ce JoKaxe, Ye ca NPUYMHEHW OT rpeLlka B marepuana unm
Npon3BOACTBEHA rpeLlka. [apaHuMoHHOTO obcnyXBaHe ce OCb-
LecTBABa NOCPEACTBOM MPeAoCTaBAHETO Ha U3NpaBeH ypes
unu 6esnnarteH PeMOHT Mo Haw 136op, ako ca CnefHuUTe ycrno-
BWA:

e VYpenwbT e 6un M3non3eaH NpaBuSIHO U B CbOTBETCTBUE C
NpenopbKUTE B MHCTPYKLUMATA 3a eKcnioatauus.

e He e npaBeH onuT OT KynyBa4a unv TpeTo nuue na 6bae
pPemMOHTMpaH ypeza.

Bbp3onsHocBawmTe ce YacTu - KaceTa C Kopaa v Kanaka Ha
KaceTaTta ca USKJIoYeHU OT rapaHuuATa.

Taau rapaHuWA Ha NPOM3BOAMTENA He Ce OTHACA 3a CbLUecT-
ByBalWTE U3NCKBAHWUA MO rapaHUMOHHOTO 06CyXBaHe Ha
Tbproeela / npogaeava.

Mona, B crny4an Ha rapaHUMOHHO obcny>KBaHe nsnpareTe 3a
Hala cMeTKa NoBpeaeHVA ypea 3aefHo C Konve OT Kacosara
6enexka v onvcaHue Ha nospefara, Ha agpeca Ha cepsusHaTa
hupma usnmcaH Ha obpaTHaTta cTpaHa.
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PL Odpowiedzialnoéé za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzgdzone przez nasze urzadzenia, jezeli
powstaty one na skutek nieodpowiedniej naprawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci
GARDENA lub czeéci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana przez serwis GARDENA
lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia obowigzuja w przypadku czegsci uzupetniajacych lub osprzetu.

H Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelelésségi térvény értelmében nem felellink a késziilékeink altal
okozott kérokért, amennyiben ezek szakszer(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszerlien érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Zze podle zédkona o ruéeni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto $kody byly zpsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymeény dill nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky a pfislusenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdérazriujeme, Ze podla zakona o ruéeni za vyrobok nie smezodpovedni za Skody spdsobené nasim
zariadenim, ak su spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouZzili originalne diely GARDENA alebo nami
schvélené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odborni-
kom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

GR YnamérTa npoidvrog

Kavouus oadeg Otl, oUpPwva He Toug vououq napaywynq TV TIPOIOVTWY, dev eipaoTte urelBuvol yia
Kapia {nuia nou ﬂpOKM’]BI’]KS arnod To npotov Hag eav de xpnoluonomenmv Yo OAEG TIG OUVBECELG ATIO-
AELOTIKA Kal HOVO Ta yvnola eEaptnuata n avialAakTtika tng GARDENA 1) av 1o ogpBig dev mpayparto-
mnom8nke oto o€pPig g GARDENA. Ta id1a 1oxUouV yia Ta CUUTMANPWHUATIKA HEPN Kal Ta ageooudp.

SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za Skode, ki so jih povzro€ile nase
naprave, v kolikor je bila povzro¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili upora-
bljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno
v servisu GARDENA oz. pri pooblaS¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in
pribor.

HR Odgovornost za proizvod

1zri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne preuzimamo nikakvu odgovornost
za bilo kakvu $tetu nastalu pri uporabi nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi
nisu originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako popravak nije izveden u ovlaStenom
servisu. Isto se odnosi i na nadomjesne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

BG OrtrosopHocT 3a kayecTBo

M3puryHo noavepTaBame, Ye CbracHO 3aKoHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4yecTBO, HUe He HOCUMM OTTOBOPHOCT 3a BpeauTe
MPUYMHEHN OT HaWKUTe ypeau, ako CbluMTe ca NPUYNMHEHN OT HenpaBMIEH PEMOHT UMK MPY NOAMAHATA Ha YacTu He
ca usnonaeaHn opurmHanim yactn Ha GARDENA vnm 4actn ogobpeHn OT Hac U PeMOHTa He € U3BBLPLLEH OT CepBu3
Ha GARDENA vnun otopuanpaH crnieumanmcT. CbLUoTo Baxu 3a AOMbAHUTENHATE YacTu 1 NPUHAANEXXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tédhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt péhjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Prasome atkreipti démesj, kad remdamiesi ,Masiny saugos” jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus
musy prietaisu, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei€iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remonta atliko ne GARDENA serviso centras ar
igaliotas specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.
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LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai
ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats

attiecas uz papildinoSajam dalam un piederumiem.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu spetnia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bezpieczeristwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swojg waznosc.

HR Izjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrduje, da
navedene naprave koje smo poslali u trgovine, ispunjuju zahtjeve smjernica EU,
sigurnosnih standarda EU i i standarde istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za
promjene na napravama koje nisu napravijene u skladu s nama.

H EU azonosségi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az aldbb
felsorolt, &ltalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak,
EU biztonségi norméknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A
készlilék veliink nem egyeztetett véltoztatisa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

RO UE - Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produ-
sului UE. Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fara aprobarea
noastra.

CZ ES Prohlaseni o shodé

Nize podepsana spole¢nost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje,
Ze nize oznaceny pfistroj v provedeni, ktery jsme uvedli na trh, splfiuje pozadavky
uvedené v harmonizovanych smérnicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla
odsouhlasena, ztraci toto prohlaseni platnost.

BG EC-Oeknapaumn 3a choTBeTCTBUE

Mopnucanata chvpma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, 4e
onvcaHuTe NOAONY ypeau, MycHaT B Mpoaax6a ChrmacHo Halarta crieLndukaLva,
V3MLIHABAT M3NCKBAHUATA Ha XapMOHMaupatmTe EC-avpektusi, EC-cTaHzapti
3 6€30MaCHOCT ¥ CreLMMIYHITE MPOV3BOACTBEHN CTaHAAPTY. [Tpu MPOMAHA Ha
ypena, KOATO He € CbIMacyBaHa C Hac, Tasu JeKnapauyA rybu CBOATa BasMaHOCT.

SK ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisané spoloénost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrdzuje,
Ze dalej oznaceny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spliia
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych $tandardov EU a
Standardov $pecifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami
odsthlasend, stréca toto vyhlasenie platnost.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele. Meiega kooskolastamata
muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

GR mMoTonoinTiké cupgwviag EK

H umoyeypappévn: Husqvama AB, 561 82 Huskvama, Sweden ruotorotei
OTL TA PNXAVNHATA TIOU UTodelkvUovTal KATwBL, 0Tav ¢pelyouv and
TO £PYOOTAOLO, VAl KATAOKEUAOUEVA OUHDWVA HE TIG 0dNYieg TNG
Eupwriaikng Kovotntag, ta KolvoTika mpotuna acdaleiag Kat Tiq
TpodlaypadEg. AUTO TO TIOTOTOINTIKO SeV LOXUEL O TIEPIMTWOT TOU
Ta MpoidvTa TporononBolv Xwpig TNV EYKPLOT HAG.

LT ES Atitikties deklaracija

Pasiradanti Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad zemiau
nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmoni-
zuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija
praranda galiojima.

SLO Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podietje, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potrjuje, da v
nadaljevanju navedena naprava v razliici, ki smo jo poslali na trg, izpolnjuje
zahteve smernic EU, varnostnih standardov EU in standardov tovrstnih proizvodov.
Izjava ne velja za spremembe na napravi, ki niso opravljene v soglasju z nami.

LV ES-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina, ka
sekojosi apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst harmo-
nizétajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem. Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta §i deklaracija zaudée
savu derigumu.
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Opis urzadzenia:

A készllék megnevezése:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie zariadenia:
Ovopaoia TnNG CUOKEUNG:
Oznaka naprave:
Descrierea articolelor:
O603HayeHVe Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Gaminio pavadinimas:
lekartu apziméjums:

Podkaszarka zytkowa
Damilos fliszegélynyirok
Turbotrimmer
Turbotrimmer
KoupeuTiko metoviag
Kosilnica z nitko <
Turbotrimmer
Typ6o-Tpumep
Turbotrimmer

Turbo Zoliapjové
Turbo trimmeris

Poziom hatasu:

Zajszint:

Hladina hluku:

Vykonova troven hluku:
STAOUN NXNTIKNG TiieoNg:
Glasnost:

Nivelul de zgomot:

HwBo Ha Wwyma n mowHocTTa:

Helivdimsuse tase:
Garso galios lygis:
Skanas jaudas lTmenis:

zmierzony / gwarantowany
mért / garantalt

nameéreno / zaru¢eno
merana / zaruéena
uetpnOeioa / eyyunpévn
izmerjeno / garantirano
masurat /garantat
N3MepeHo / rapaHTupaHo
moddetud / tagatud
iSmatuotas / garantuotas
izméritais / garantetais

94 dB (A) / 96 dB (A)

Rok nadania znaku CE:
CE bejegyzés kelte:
Rok pfidéleni znacky CE:

Rok pridelenia oznacenia CE:
‘ETOG muoTomnoinTikou mototntag CE:
Leto namestitve oznake CE:

Anul de marcare CE:

[oguHa Ha noctasAHe Ha CE-mMapkupoBka:
CE-margistuse paigaldamise aasta:

Metai, kuriais pazenklinta CE-zenklu:

CE- markéjuma uzlik§anas gads:

2008

Typ: Nr art.:

Tipusok: Cikkszam:

Typ: Covyr:

Typ: C.vyr:

Tomog: Kwd. No.:

Tip: SmallCut 300 St. art.: 8845
Tipuri: Nr art.:

Tunose: ApT.-Ne :

Taubid: Toote nr:

Tipas: Gaminio Nr.:

Tipi: Art.-Nr.:
Dyrektywy UE:

EU szabvanyok:

Smérnice EU:

Smernice EU: 2006/42/EC
Mpodiaypagés EK: 2004/108/EC
Smernice EU:

Directive UE: 2000/14/EC
EC-avpekTusu:

ELi direktiivid: 2011/65/EC
ES direktyvos:

ES-direktivas:

Harmonisierte EN:

EN 60335-1 EN ISO 12100

EN 60335-2-91

Hinterlegte Dokumentation::
Deposited Documentation:
Documentation déposée :

Konformitatsbewertungsverfahren:

Conformity Assessment Procedure:

Procédure d'évaluation de la
conformité :

GARDENA Technische Dokumentation
M. Kugler 89079 Uim

GARDENA Technical Documentation
M. Kugler 89079 Ulm

Documentation technique GARDENA
M. Kugler 89079 Uim

Nach 2000/14/EG Art. 14 Anhang VI

according to 2000/14/EC V
Art. 14 Annex VI

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe VI

Ulm, 14.02.2014r.
Ulm, 14.02.2014
V Ulmu, dne 14.02.2014
Ulm, 14.02.2014
Ulm, 14.02.2014
Ulm, 14.02.2014
Ulm, 14.02.2014
Ynwm, 14.02.2014
Ulm, 14.02.2014
Ulm, 2014.02.14
Ulma, 14.02.2014

Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocnenec

NOUIpog eKMpOoWOg TNG eTalpiag
Vodja tehni¢nega oddelka
Conducerea tehnica
YnbnHomMoLleH

Volitatud esindaja

|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

@.

Peter Lameli
Chief Technical Officer
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yri/pa Hpaiotou 33A

B Me. Kopwriiou

194 00 Kopwrii ATTIKAG

V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it
Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spoétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckan 0671.,
r. XUMKy,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

,Xumkn BusHec Mapk®,
nomeweHne OB02_04
Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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